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Mega Cam - Quick Install Guide English

Thank you for purchasing the MANHATTAN® Mega Cam, Model 460460. This guide presents
the basic steps to set up and operate this device. For specifications and detailed instructions,
refer to the user manual available at www.manhattan-products.com.

Driver Installation
1. Insert the included CD in the CD-ROM drive. The Adjustable Snapshot button
installation interface will automatically display. focus ring
2. When the first InstallShield Wizard screen displays,
click “Driver”
3. On the screens that follow, click “Next” or “Continue Anyway”
to proceed with the driver installation.
4. When the Wizard displays a Complete screen, click “Finish."

Camera Installation

1. Connect the Mega Cam to your computer’s USB port.

2. The operating system will find and recognize the Mega Cam,
then display a Found New Hardware Wizard Welcome screen.
Click"Next

. On the screens that follow, click “Next” or “Continue Anyway”
to proceed with the camera installation.

. When the Wizard displays a Complete screen, click “Finish."

w

Clip with swivel
magnetic mount

Kamepa Mega - PykoBoAcTBO Nno 6bICTPOi1 ycTaHOBKE Pycckuin

bnaropapum 3a nokynky Mega kamepbl Mofen 460460 ot MANHATTAN'. B jaHHOM pyKoBogCTBe
npefiCTaBneHbl OCHOBHbIE MOMEHTbI YCTaHOBKI 1 paboTbl € YCTPOACTBOM. [11A nonyyeHua
MoAPOBHbIX MHCTPYKLNI 1 3HAKOMCTBA C XapaKTepUCTIKaM1 06paTuTech K PyKOBOACTBY
nonb3oBatens Ha www.manhattan-products.com.

IS

Pezynupyemoe KHonka

YcraHoBKa ApaiiBepoB (pokaneHoe  Bbicmpo20 CHUMKA

1. BctabTe noctaBnAemblil B komnnekte anck 8 CD-npusog.  K0mbuo
WHTepdelic ycTaHOBKYM NOABUTCA aBTOMATUYECKI.

2. Tpy nosBneHNM NepBoro OkHa MacTepa yCTaHoBKI Bblbepute
«[paiisep».

3. 3aTem HaxmaiiTe «[Janblue» nnu «Bce paBHO NPOAOMKUTb»
[\1A YCTaHOBKW ApaiiBepa.

4. BnocnepsHem oKHe MacTepa yCTaHOBKM HaxmuTe «[0TOBOY.

Camera Installation

1. Nogkniounte kKamepy K USB-nopty CBOEro KOMMbloTepa.

2. OnepaLnoHHan cucTema 0bHapYXUT Kamepy 1 OTKPOET
NPNBETCTBEHHOE OKHO MacTepa yCTaHOBKI HOBbIX YCTPONCTB.
Haxmute «[lanblie».

3. 3atem HaxumaliTe «[anble» unn «Bce paBHO NPOJOMKUTLY ANA
YCTaHOBKI Kamepbl.

4. BnocnepsHem oKHe MacTepa yCTaHOBKM HaxmuTe «[0TOBOY.
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Vielen Dank fiir den Kauf der MANHATTAN" Mega Cam, Modell 460460. Diese Kurzanleitung
zeigt die grundlegenden Schritte zur Einrichtung und Inbetriebnahme dieses Geréts. Fiir genauere
Anweisungen nutzen Sie bitte das Handbuch, verfiigbar auf www.manhattan-products.com.

Treiberinstallation

1. Legen Sie die beiliegende CD in lhr CD-/DVD-Laufwerk. Drehbarer Schnappschuss-
Der Installationsassistent wird automatisch gestartet. Fokusregler faste

2. Klicken Sie im ersten Schritt des Assistenten auf“Driver.

3. Klicken Sie in den folgenden Schritten auf “Next” oder
"Continue Anyway’, um die Treiberinstallation fortzusetzen.

4. Sobald die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf “Finish.”

Kamerainstallation

1. SchlieBen Sie die Mega Cam an einen USB-Port
Ihres PCs an.

2. Das Betriebssystem erkennt die Mega Cam, die Meldung
“Neue Hardware gefunden” erscheint. Klicken Sie auf “Next."

3. Klicken Sie in den folgenden Schritten auf “Next” oder
“Continue nyway’, um die Installation fortzusetzen.

4. Sobald die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf “Finish."

Magnetischer
Halterungsclip, schwenkbar

Mega Cam - Guia de Instalaciéon Rapida

Gracias por comprar la Mega Cam de MANHATTAN’, Modelo 460460. Esta guia presenta los
pasos basicos para instalar este dispositvo. Para ver una hoja de datos con la lista completa
de caracteristicas y especificaciones, revise el manual de usuario disponible en
www.manhattan-products.com.

Instalacion del Driver Anilo de enfoque  Botdn snapshot
1. Inserte el CD incluido en la unidad de CD-ROM. La ajustable
interfaz de instalacion se mostrara autométicamente.
2. Cuando el primer asistente de instalacion muestra la
pantalla, haga clic en “Driver”.
3. En las pantallas que siguen, haga clic en “Next" o “Continuar”
para proceder con la instalacion del controlador.
4. Cuando el asistente muestra una pantalla completa, haga
clic en“Finalizar”.

Instalacion de la Camara

. Conecte el Mega Cam al puerto USB del ordenador.

2. Elsistema operativo encontrara y reconocera la Mega Cam,
a continuacion se mostrara el asistente para agregar nuevo
hardware. Haga clic en “Next."

3. Enlas pantallas que siguen, haga clic en “Next" o “Continuar”
para proceder con la instalacion de la cémara.

4. Cuando el asistente muestra una pantalla completa, haga clic en “Finalizar”.
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Mega Cam - Guide d’installation rapide

Merci d'avoir acheté la Mega Cam MANHATTAN’, modéle 460460. Ce guide décrit les bases
pour configurer et utiliser cet appareil. Pour les instructions et spécifications détaillées,
veuillez lire le manuel de I'utilisateur, disponible sur www.manhattan-products.com.

Installation du logiciel Bouton de prise dinstantanés
1. Insérez le CD inclus dans votre lecteur CD-ROM. Bague de mise surle dessus
Lassistant d'installation s'affiche automatiquement. au point

2. Dés que la premiére étape de I'assistant s'affiche,
cliquez sur“Driver!

3. Aux étapes suivantes, cliquez sur“Next” ou “Continue
Anyway” afin de continuer l'installation du logiciel.

4. Deés que l'installation est compléte, cliquez sur “Finish."

Installation de la caméra

. Connectez la Mega Cam a un port USB de votre PC.

2. Le systeme d'exploitation détecte la Mega Cam,
puis affiche I'assistant d'installation. Cliquez sur “Next."

3. Aux étapes suivantes, cliquez sur “Next” ou “Continue Anyway”
afin de continuer l'installation de la caméra.

4. Dés que l'installation est compléte, cliquez sur “Finish."

Clip et support de montage
rotatif magnétique

Kamera USB MEGA . Instrukcja szybkiej instalacji

Dziekujemy za zakup Kamery USB MEGA MANHATTAN’, Model 460460. Ponizsza instrukcja
zawiera podstawowe informacje dotyczace instalacji urzadzenia. Petng specyfikacje znajda
Paristwo na stronie www.manhattan-products.com.

Instalacja sterownikow Piers;cieﬁ F;(rzycisk do
67 X ini requlacji wykonywania
1. Wiz zataczong ptyte CD do napedu CD/DVD-ROM. Powinien P et

automatycznie pojawic sie interfejs kreatora instalacj.

2. W oknie kreatora instalacji (InstallShield Wizard) kliknij
pozycje ,Driver”.

3. W kolejnych oknach klikaj,Dalej” (Next) lub ,Kontynuuj mimo
wszystko” (Continue anyway), aby przejé¢ przez cata procedure
instalacyjna.

4. Kliknij,Finish’, aby zakonczyc.

Podtaczenie kamery

1. Podepnij kamere do wolnego portu USB komputera.

2. System operacyjny automatycznie wykryje nowe urzadzenie i pojawi
sie okno kreatora instalacji nowego sprzetu. Kliknij,Dalej” (Next).

3. W kolejnych oknach klikaj,Dalej” (Next) lub, Kontynuuj mimo
wszystko” (Continue anyway), aby przejé¢ przez cata procedure
instalacyjna.

4. Kliknij,Finish’, aby zakonczyc.

n FRANGAIS / POLSKI M MANHATTAN
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Mega Cam - Guida rapida all’installazione

Grazie per aver scelto la Mega Cam MANHATTAN’, Modello 460460. Questa guida fornisce gli
elementi basilari per settare e rendere operativa la periferica. Per specifiche e istruzioni dettagliate,
fate riferimento al manuale d'istruzione disponibile su www.manhattan-products.com.

Installazione dei driver
1. Inserire il CD incluso all'interno del lettore CD. Anelloper  Tasto peristantanea
Linterfaccia di installazione apparira automaticamente, ~ regolazione
2. Quando compare l'interfaccia di installazione guidata, delfuoco,
cliccare “Driver.
3. Sulla schermata seguente, cliccare “Next” o “Continue
Anyway" per procedere con l'installazione dei driver.
4. Quando la procedura guidata ¢ visualizzata sullo schermo
come completa, cliccareFinish.”

Installazione della telecamera

1. Collegare la Mega Cam alla porta USB del computer.

2. Il sistema operativo trovera e riconoscera al Mega Cam,
quindi appare sullo schermo che é stato rilevato un nuovo
hardware. Cliccare “Next"

3. Sulle schermate che seguono, cliccare “Next” o “Continue
Anyway" Per procedere con l'installazione della telecamera.

4. Quando viene visualizzato sullo schermo che la procedura guidata
& completa, cliccare “Finish."

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION REGULATORY STATEMENT

FCCClass B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation between the
equipment and the receiver; connect the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or consult
the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

R&TTE

ENGLISH: This device complies with the requirements of the R&TTE Directive 1999/5/EC.
PYCCKWI: [laHHOE YCTPOIICTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHMAM [upekTusbl RATTE 1999/5/EC.
DEUTSCH: Dieses Gerat enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC.

ESPANOL: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE 1999/5/EC.
FRANGAIS: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE.

POLSKI: Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC.

ITALIANO: Questo dispositivo & conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE.

CeEFe
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WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic Equipment
(applicable in the European Union and other European ¢ ies with sep. collection

Y

ENGLISH

This symbol on the product or its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste.
Instead, it should be taken to an applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences to the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains easily
removable batteries or accumulators, dispose of these separately according to your local

I rcquirements. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more

detailed information about recycling of this product, contact your local city office, your household waste

disposal service or the shop where you purchased this product. In countries outside of the EU: If you wish

to discard this product, contact your local authorities and ask for the correct manner of disposal.

PYCCKUM

[JlaHHbIf 3HaK Ha M3aenun N0 Ha ero ynakoBKe O3HAYAET, YTO HACTOALMI NPOAYKT HENb3A YTUIN3MPOBATL
BMeCTe C GbITOBbIMY OTXOFaMI. BVMECTO 3TOrO ero CrieyeT oCTaBuUTb B NOAXOAALAIA MYHKT c6opa AnA nepepaboTki
3NIEKTPUYECKOTO 11 INEKTPOHHOTO 060pPYA0BaHMA. MyTeM NPaBUIbHOM YTUAM3ALMY NPOAYKTa Bbl MPpefoTBpaLLaeTe
BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE NOCNEACTBIA ANA YeNOBEKA 1 OKPYKatoLLel CPefbl, KOTOPbIE MO Bbl HACTYNUTL NpH
Het cnocobe yT Lum. Ecniv 8 060pyROBaHINA NPUMEHAIOTCA CbeMHbE GaTapen Wi akkymynaTopl,
VX CIeAyeT YTNN3MPOBaTb OTAENbHO B COOTBETCTBIM C MECTHBIMY TpeGoaHuamu. epepaboTka Matepuanos
NOMOFaeT 3KOHOMUTb MPUPOAHbIE Pecypebl. [nA nonyyeHus nogpobHoit uHdopMauum 06 yTansaumu n
nepepaboTke HACTOALLEro NPOfyKTa 06paTUTECh B MECTHOR FOPOFCKOE YNpaBMeHue, Cyx0y yTnM3aLni oTX0H0B
W1 B MaraswH, rae 6bino nprobpeTeHo nnenvie. B cmparax 3a npedenamu EC: ecnin Bbl XoTUTe U30aBUTbCA OT
AAHHOTO U3AenKA, 06paTUTECh K MECTHBIM BNACTAM 32 YKa3aHUAMI N0 NpoLieaype YTnn3aLmi.

DEUTSCH

Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden darf. In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates ber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) darf dieses Elektrogerét nicht im
normalen Hausmdill oder dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten,
bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle zurlick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.

ESPANOL

Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse como residuo doméstico.
De conformidad con la Directiva 2002/96/CE de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE), este producto eléctrico no puede desecha se con el resto de residuos no clasificados. Deshagase
de este producto devolviéndolo al punta de venta o a un punta de recogida municipal para su reciclaje.

FRANCAIS

Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager. Conformément a la Directive 2002/96/EC sur les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme de déchet
municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en le renvoyant a son point de vente ou au point
de ramassage local dans votre municipalité, a des fins de recyclage.

POLSKI

Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wowczas w czasie utylizacji nie wolno
wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno
usuwac jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez
jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiérki odpadow
przeznaczonych do recyklingu.

[©] 2~2MANHATTAN



ITALIANO

Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto non va trattato come unrifiuto
domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE 2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si
prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale per un
opportuno riciclaggio.

WARRANTY INFORMATION

ENGLISH: For warranty information, go to www.manhattan-products.com/warranty.

PYCCKWI: 1A NONYHEHA IHOOPMALIM O TAPAHTUN MOCETUTE CTPAHULLY
www.manhattan-products.com/warranty.

DEUTSCH: Garantieinformationen finden Sie hier unter www.manhattan-products.com/warranty.

ESPANOL: Si desea obtener informacion sobre la garantia, visite www.manhattan-products.com/warranty.

FRANGAIS: Pour consulter les informations sur la garantie, rendezvous a l'adresse
www.manhattan-products.com/warranty.

POLSKI: Informacje dotyczace gwarancji znajduja sie na stronie www.manhattan-products.com/warranty.

ITALIANO: Per informazioni sulla garanzia, accedere a www.manhattan-products.com/warranty.

EN MEXICO: Poliza de Garantia MANHATTAN — Datos del importador y responsable ante el consumidor
IC Intracom México, S.A. de C.V. « Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlan
Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. « Tel. (55)1500-4500

La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en sus materiales

y mano de obra.

A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha
de entrega, o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia funcién de uso,
lo que suceda primero.

B. Garantizamos los productos con partes moviles por 3 afios.

C. Garantizamos los demas productos por 5 afos (productos sin partes moviles), bajo las siguientes condiciones:
1. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin cargo para el

consumidor.

2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan
con reparaciones, ni refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.

3. Lagarantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas
defabrica y no incluye en ningun caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados
al mismo por el usuario o distribuidor.

Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue
adquirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A. de C.V,, junto con los accesorios contenidos en su
empaque, acompanado de su poliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable
el sello y fecha de compra) donde lo adquirid, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione
claramente el modelo, numero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicion. Esta garantia no es valida
en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el
producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; 0 si el producto ha sido alterado o tratado
de ser reparado por el consumidor 0 terceras personas.

=2~2MANHATTAN



MANHATTAN?® offers a complete line of PC Components,
Peripherals, Cables and Accessories. Ask your local computer dealer for more information
or visit www.manhattan-products.com.

All products mentioned are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

MANHATTAN® npepnaraeT nofHbli aCCOPTUMEHT KOMMbIOTEPHbIX KOMMAEKTYIOLMX,
nepudepuitHbIX yCTPOICTB, Kabeneii v akceccyapos. [1ns nonyyeHus JONONHUTENbHON
MHOPMaLNM 06paTUTECh K MECTHOMY MOCTABLLMKY KOMMbIOTEPHOrO 060pyA0BaHMA 6O
nocetuTe cainT www.manhattan-products.com.

Bce ynomaHyTble NpoAyKTbl ABAAIOTCA TOProBbIMY 3HaKaMI UN 3aperncTpUpOBaHHbIMM
TOPrOBbIMI MapKamu CBOWX 3aKOHHbIX BNlajiesibLieB.

MANHATTAN?® bietet ein vollsténdiges Sortiment an PC-Komponenten, Peripherie, Kabel
und Zubehor. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Héndler oder auf
www.manhattan-products.com.

Alle genannten Produkt- oder Firmennamen sind eingetragene Marken oder Marken der
jeweiligen Firmen.

MANHATTAN?® ofrece una linea completa Componentes para PC, Periféricos, Cables y
Accesorios. Consulte a su distribuidor local para més informacion 6 visitenos
www.manhattan-products.com.

Todos los productos mencionados son marcas comerciales o marcas registradas de sus
respectivos propietarios.

MANHATTAN?® offre un assortiment complet de composants de PC, des périphériques,
des cables et des accessoires
www.manhattan-products.com.
Tous les produits mentionnés sont des marques commerciales ou des marques déposées
e leurs propriétaires respectifs.
MANHATTAN® to kompletna linia Komponentéw PC, Peryferiow, Kabli oraz Akcesoridw.

Popro$ lokalnego dealera o wiecej informacji lub odwiedz strone
www.manhattan-products.com.

Wszystkie nazwy handlowe i towardw s nazwami i znakami towarowymi
zastrzezonymi odpowiednich firm odno$nych wiascicieli.

MANHATTAN® offre una linea completa di componenti per PC, periferiche, cavi e accessori.
Chiedi maggiori informazioni al tuo rivenditore di computer o visita il sito
www.manhattan-products.com.
Tuttii prodotti sopracitati sono marchi di fabbrica o marchiregistrati depositati dai proprietari.
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